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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 798/92
af 31. marts 1992
om fastsettelse af importafgifterne for melk og mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ®iske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 804/68
af 27. juni 1968 om den felles markedsordning for melk

og mejeriprodukter ('), senest ndret ved forordning
(EQF) nr. 816/92 (), serlig artikel 14, stk. 8,

under henvisning til udtalelse fra Det Monetzre Udvalg,
og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 14 i forordning (EDF) nr. 804/68
opkreves der en importafgift ved indferslen af de i
artikel 1 i forordningen naevnte produkter; disse
produkter kan opdeles i grupper ; produktgrupperne samt
hver produktgruppes ledeprodukt er fastlagt i bilag I til
Rédets forordning (EDF) nr. 2915/79 af 18. december
1979 om fastleggelse af produktgrupper og af serlige
regler vedrerende beregning af importafgifter for maelk og
mejeriprodukter (°), senest @ndret ved forordning (EDF)
nr. 3798/91 (%);

importafgiften for produkterne i en gruppe skal vere lig
med ledeproduktets terskelpris nedsat med prisen franko
grense ; disse terskelpriser er for mejeridret 1991/92
fastsat i Radets forordning (EQF) nr. 1633/91 () ; Rédets
forordning (EQF) nr. 786/92 (%) har forlenget produk-
tionsaret 1991/92 inden for sektoren for malk og mejeri-
produkter indtil den 31. maj 1992;

i forordning (EQF) nr. 2915/79 fastsettes der dog serlige
bestemmelser for beregningen af afgiften pd visse tilknyt-
tede produkter; beskrivelsen af disse produkter samt
metoden til beregning af den importafgift, der finder
anvendelse pa dem, er angivet i bilag II og i artikel 2 til
12 i nzvnte forordning;

ifelge forordning (EQDF) nr. 2915/79 beregnes det element
af importafgiften, der fremkommer ved at anvende en
koefficient, som udtrykker vaegtforholdet mellem produk-
tets indhold af malkebestanddele pd den ene side og
produktet pd den anden side, for de produkter, der inde-
holder sukker eller andre sedemidler, ved at multiplicere

() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 13.
(®) Se side 83 i denne Tidende.
() EFT nr. L 329 af 24. 12. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 357 af 28. 12. 1991, s. 3.
%) EFT nr. L 150 af 15. 6. 1991, s. 25.
() Se side 1 i denne Tidende.

basisbelebet med produktets indhold af melkebestand-
dele ;

i artikel 12 i forordning (EQDF) nr. 2915/79 er det fastsat,
at der anvendes en serlig importafgift for visse produkter
med oprindelse i og hidrerende fra visse tredjelande;
importafgiften for disse produkter er fastsat i bilag I til
Kommissionens forordning (E@DF) nr. 1767/82 ('), senest
@ndret ved forordning (EJF) nr. 1502/90 (%) ;

s& leenge det konstateres, at prisen for et tilknyttet produkt
— for hvilket importafgiften ikke er den samme som
importafgiften for dets ledeprodukt — ved indferslen til
Fellesskabet er vasentlig lavere end den pris, der ville std
i et normalt forhold til prisen for ledeproduktet, er
importafgiften lig med summen af to elementer:

— et element, der er lig med det beleb, der fremkommer
ved anvendelsen af de af bestemmelserne i artikel 2 til
7 i forordning (EQF) nr. 2915/79, som finder anven-
delse pd det pageldende tilknyttede produkt

— et tillegselement, som fastsettes pd et niveau, som
under hensyntagen til de tilknyttede produkters
sammensztning og kvalitet ger det muligt at gen-
oprette det normale prisforhold ved indfersel til
Fellesskabet ;

for de produkter, for hvilke tolden er bundet inden for
rammerne af GATT, skal afgiften i henhold til artikel 14,
stk. 3, i forordning (EQF) nr. 804/68 begrenses til det
beleb, der er en felge af denne binding; .

i bhenhold til Kommissionens forordning (EQDF)
nr. 1073/68 (°), ®ndret ved forordning (E@F) nr. 222/
88 ('0), skal der for hvert af de ledeprodukter, der defineres
i bilag I til forordning (EQF) nr. 2915/79, fastszttes en
pris franko graense ; disse priser skal fastsattes for sedvan-
lige handelsmaessige produkter af god kvalitet ;

priserne franko grense skal fastsettes pd grundlag af de
gunstigste kebsmuligheder i international handel for de i
artikel 1 i forordning (EQF) nr. 804/68 navnte produkter
med undtagelse af de tilknyttede produkter, for hvilke
importafgiften ikke er lig med den importafgift, der
gelder for ledeproduktet; ved konstateringen af de
gunstigste kebsmuligheder skal Kommissionen tage
hensyn til alle de oplysninger om priserne franko Felles-
skabets grense for produkter fra tredjelande og om
sddanne priser pa tredjelandes markeder, som Kommis-
sionen har fiet kendskab til gennem medlemsstaterne
eller pd eget initiativ;

() BFT nr. L 196 af S. 7. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 141 af 2. 6. 1990, s. 5.
¢) EFT nr. L 180 af 26. 7. 1968, s. 25.
(") EFT nr. L 28 af 1. 2. 1988, s. 1.
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ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 788/86 ('),
senest endret ved forordning (EQF) nr. 1525/90 (), fast-
szttes verdierne franko spansk grense for indfersel af
visse former for ost med oprindelse i og kommende fra
Schweiz ;

der kan dog ikke tages hensyn til oplysninger angdende
en ringe mangde, som ikke er repreesentativ for samhan-
delen med det pageldende produkt, eller til oplysninger,
med hensyn til hvilke den almindelige prisudvikling giver
Kommissionen anledning til at antage, at den pdgzldende
pris ikke er reprasentativ for den faktiske markedsten-
dens ;

de priser, der er lagt til grund, skal reguleres, hvis de ikke
gelder franko Feallesskabets grense eller ikke angér
sedvanlige handelsmassige produkter af god kvalitet ; for
et tilknyttet produkt, for hvilket importafgiften er lig med
den importafgift, der gelder for dets ledeprodukt, skal der
foretages en regulering, idet der iser tages hensyn til
forskellene i sammens®tning, modenhed, kvalitet og
fremtreeden mellem det pigeldende tilknyttede produkt
og dets ledeprodukt ; reguleringen pé grund af sammen-
sztningen skal beregnes ved, at forskellen mellem lede-
produktets og det tilknyttede produkts indhold af malke-
bestanddele multipliceres med den vardi, der i interna-
tional handel tillegges en vaegtenhed af den pigeldende
malkebestanddel ; de evrige reguleringer beregnes under
hensyntagen til forskellen mellem den veerdi, der pa
Fellesskabets marked tillegges de enkelte egenskaber ved
ledeproduktet, og den veerdi der pa dette marked tilleegges
den tilsvarende egenskab ved det pigaldende tilknyttede
produkt ; :

safremt der ikke foreligger oplysninger om priserne, kan
prisen franko greense undtagelsesvis fastsettes pd grundlag
af veerdien af de i det pigzldende ledeprodukt indeholdte
rastoffer, beregnet pé grundlag af de priser pd mejeripro-
dukter, som er tilgengelige, de gennemsnitlige forarbejd-
ningsomkostninger og det gennemsnitlige udbytte ;

en pris franko grense kan undtagelsesvis holdes p3 et
uzendret niveau i et begrenset tidsrum, sifremt den pris
for en bestemt kvalitet eller et bestemt oprindelsesland,
som er blevet lagt til grund ved den tidligere fastsattelse
af prisen franko graense, ikke pany er kommet til

Kommissionens kendskab i forbindelse med fastsattelsen

af den folgende pris franko grense, og sifremt Kommis-
sionen finder, at de foreliggende priser, fordi de ikke er
tilstrekkelig reprasentative for den faktiske markedsten-
dens, ville fore til pludselige og betydelige #ndringer i
prisen franko granse;

i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 804/68 optages den nomenklatur, der er fastsat i
nzrverende forordning, i Den Kombinerede Nomenkla-
tur;

(') EFT nr. L 74 af 19. 3. 1986, s. 20.
() EFT nr. L 144 af 7. 6. 1990, s. 15.

i henhold til artikel 8 i forordning (E@F) nr. 1073/68 fast-
settes importafgifterne for et tidsrum pa 15 dage ; de kan
@ndres inden for dette tidsrum, sifremt det viser sig
nedvendigt; en afgift gelder, indtil en anden finder
anvendelse ; \

i Rédets forordning (EDF) nr. 2730/75 af 29. oktober 1975
om glucose og lactose (}), ®ndret ved forordning (EDF)
nr. 222/88, er det fastsat, at den ved forordning (EQF)
nr. 804/68 og ved gennemfarelsesbestemmelserne til
nezvnte forordning fastlagte ordning for lactose og lactose-
sirup henherende under KN-kode 1702 10 90 udvides til
at omfatte lactose og lactosesirup under KN-kode
170210 10 ; den importafgift, der er fastsat for produkter
henherende under KN-kode 1702 10 90, gzlder saledes
ogsd for produkter under KN-kode 1701 10 10; for at
sikre en korrekt anvendelse af bestemmelserne er det af
formelle hensyn hensigtsmassigt at anfere produktet og
den pageldende importafgift i listen over importafgif-
terne ;

ved Réidets forordning (EQF) nr. 518/92(%), (EQF)
nr. 519/92 () og (EDF) nr. 520/92 (¥) af 27. februar 1992
om visse gennemforelsesbestemmelser til interimsafta-
lerne mellem Det Europziske Gkonomiske Fallesskab og
Det Europeziske Kul- og Stilfallesskab p& den ene side og
Republikken Polen, Republikken Ungarn og Den Tjek-
kiske og Slovakiske Federative Republik pd den anden
side om handel og handelsanliggender indfertes en
ordning med nedsatte importafgifter for visse produkter ;
ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 584/92 () er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser til den i nzvnte
aftaler omhandlede ordning, for sa vidt angdr malk og
mejeriproduketer ;

den ordning, der skal gzlde for landbrugsprodukter og
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet eller i
de overseiske lande og territorier, er fastsat i Radets
forordning (EQF) nr. 715/90 (®), senest ®ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 444/92();

ifelge artikel 101, stk. 1, i Ridets afgerelse 91/482/EQF af
25. juli 1991 om de overseiske landes og territories associ-
eting med det Europziske Dkonomiske Fellesskab ('°)
opkreves der ingen afgifter ved import af produkter med
oprindelse i de overseiske lande og territorier; dog
opkreves der ifelge artikel 101, stk. 4, i ovennavnte afge-
relse et serligt beleb ved import af visse produkter med
oprindelse i de overseiske lande og territorier for at
undgi, at produkter med oprindelse i disse lande
behandles gunstigere end tilsvarende produkter, der
importeres fra Spanien og Portugal til Fellesskabet i dets
sammenstning pr. 31. december 1985 ;

(%) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 20.
() EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 3.
() EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 6.
(9 EFT nr. L 56 af 29. 2. 1992, s. 9.
() EFT nr. L 62 af 7. 3. 1992, s. 34.
() EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85.
() EFT nr. L 52 af 27. 2. 1992, 5. 7.
(%) EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991, s. 1.
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for at sikre at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb:

— for s3 vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs, og multipliceret med den i artikel 3,
stk. 1, sidste afsnit, i Réidets forordning (EQF)
nr. 1676/85 ('), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 2205/90 (3), fastsatte korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer anvendes en omregningskurs pa
grundlag af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offent-
liggores i De Europeiske Feallesskabers Tidende,
C-udgaven, i en nermere fastlagt periode, multipli-
ceret med den i foregdende led omhandlede faktor ;

anvendelsen af alle disse bestemmelser medferer, at afgif-
terne for malk og mejeriprodukter ber fastsettes som
angivet i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 14 i forordning (EDF) nr. 804/68 omhandlede
importafgifter fastsettes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. april 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 31. marts 1992.

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(® EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.

P3 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 31. marts 1992 om fastsettelse af importafgifterne for

BILAG

melk og mejeriprodukter

(ECU/100 kg nettovegt, medmindre andet er angivet)

KN-kode

Fodnote (%)

04011010
0401 10 90
0401 20 11
0401 20 19
0401 20 91
0401 20 99
0401 30 11
0401 30 19
0401 30 3t
0401 30 39
0401 30 91
0401 30 99

0402 10 11
04021019
0402 10 91
0402 10 99
0402 21 11
0402 21 17
0402 21 19
0402 21 91
0402 21 99
040229 11
0402 29 15
0402 29 19
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0402 29 99
0402 91 11
04029119
0402 91 31
0402 91 39
040291 51
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0402 99 99

0403 10 02
0403 10 04

g
00O
V8]
00

g

g
‘O

¢
‘0

000
V6]
WS
A0
00

e

g

g

g

S

g

g

3

g

g
(0
O]
V6]
00

Importafgiftens belob

17,44
16,23
23,94
22,73
29,16
2795
74,40
73,19
142,75
141,54
239,15
237,94

123,22
11597
1,1597/kg + 29,69
1,1597 /kg + 22,44
169,12
161,87
161,87
207,59
200,34
1,6187/kg + 29,69
1,6187/kg + 29,69
1,6187/kg + 22,44
2,0034/kg + 29,69
2,0034/kg + 22,44
30,28
30,28
37,85
3785
142,75
141,54
239,15
237,94
49,85
49,85
1,3912/kg + 26,07
1,3912/kg + 24,86
2,3552/kg + 26,07
2,3552/kg + 24,86

123,22
169,12
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(ECU/100 kg nettovegt, medmindre andet er angivet)

KN-kode Fodnote (%) Importafgiftens beleb
0403 10 06 207,59
04031012 0] 1,1597 /kg + 29,69
0403 10 14 " 1,6187/kg + 29,69
04031016 " 2,0034/kg + 29,69
0403 10 22 26,35
0403 10 24 31,57
0403 10 26 76,81
0403 10 32 ® 0,2031/kg + 28,48
0403 10 34 " 0,2553/kg + 28,48
0403 10 36 " . 0,7077/kg + 28,48
040390 11 123,22
040390 13 169,12
0403 90 19 207,59
0403 90 31 ® 1,1597/kg + 29,69
0403 90 33 (" 1,6187/kg + 29,69
0403 90 39 0] 2,0034/kg + 29,69
0403 90 51 26,35
0403 90 53 31,57
0403 90 59 76,81
0403 90 61 " 0,2031/kg + 28,48
0403 90 63 0] 0,2553/kg + 28,48
0403 90 69 0] 0,7077 /kg + 28,48
04041011711 22,44
0404 1011° 14 169,12
04041011 °17 207,59
04041011~ 21 123,22
040410 11 * 24 169,12
040410 11°27 207,59
0404 1019° 11 " 0,2244/kg + 22,44
04041019714 Q] 1,6187 /kg + 29,69
04041019°17 " 2,0034/kg + 29,69
040410 19" 21 " 1,1597 /kg + 29,69
04041019724 " 1,6187/kg + 29,69
0404 10 1927 () 2,0034/kg + 29,69
0404 1091 11 ® 0,2244/kg
04041091°14 ® 1,6187/kg + 6,04
0404109117 G 2,0034/kg + 6,04
0404 1091 * 21 ® 1,1597 /kg + 6,04
0404 1091 * 24 ® 1,6187/kg + 6,04
04041091 " 27 (G - 2,0034/kg + 6,04
04041099 " 11 o] 0,2244/kg + 22,44
04041099 " 14 A 1,6187/kg + 28,48
0404109917 ® 2,0034/kg + 28,48
0404 10 99 * 21 ® 1,1597 /kg + 28,48
04041099 " 24 O 1,6187/kg + 28,48
0404 10 99 * 27 e 2,0034/kg + 28,48
0404 90 11 123,22
0404 90 13 169,12
0404 90 19 207,59
0404 90 31 123,22
0404 90 33 169,12
0404 90 39 207,59
0404 90 51 ® 1,1597 /kg + 29,69
0404 90 53 (O1V] 1,6187/kg + 29,69
0404 90 59 0] 2,0034/kg + 29,69
0404 90 91 0] 1,1597 /kg + 29,69
0404 90 93 (01§ 1,6187/kg + 29,69
0404 90 99 Q] 2,0034/kg + 29,69
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(ECU/100 kg nettovaegt, medmindre andet er angivet)

KN-kode Fodnote () Importafgiftens beleb
\
0405 00 10 © 246,51
0405 00 90 300,74
0406 10 20 “e 244,02
0406 10 80 O10) 296,37
0406 20 10 VIVIV] . 389,94
0406 20 90 “e 389,94
0406 30 10 IV 191,04
0406 30 31 VG 184,14
0406 30 39 OGE 191,04
0406 30 90 A“H© 287,76
0406 40 00 OMHE 148,14
0406 90 11 00O 219,45
0406 90 13 VY 174,22
0406 90 15 GIVG) 174,22
0406 90 17 OMe 174,22
0406 90 19 OGHE 389,94
0406 90 21 a6 ‘ 21945
0406 90 23 VG 199,65
0406 90 25 NIG) L 19965
0406 90 27 OMe 199,65
0406 90 29 00O 199,65
0406 90 31 IVIY; 199,65
0406 90 33 ‘e 199,65
0406 90 35 ' OO© 199,65
0406 90 37 OGO : 199,65
0406 90 39 ' 06O 199,65
0406 90 50 VIVIV) 199,65
040690 61 - 10) 389,94
0406 90 63 O10) 389,94
0406 90 69 L10) 389,94
0406 90 73 ‘e 199,65
04069075 60 : 199,65
0406 90 77 “o 199,65
0406 90 79 ‘e ' 199,65
0406 90 81 ‘e 199,65
0406 90 85 BTG 199,65
0406 90 89 OGE 199,65
0406 90 93 ‘e 244,02
0406 90 99 ‘e 296,37
170210 10 24,98
1702 10 90 24,98
2106 90 51 24,98
23091015 89,40
23091019 116,07
2309 10 39 108,87
2309 10 59 90,09
2309 10 70 116,07
2309 90 35 89,40
2309 90 39 116,07
2309 90 49 108,87
2309 90 59 90,09
2309 90 70 116,07
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(") Importafgiften for 100 kg af en vare henherende under denne kode er lig med summen af :

a) det for 1 kg angivne beleb multipliceret med vagten af den malkebestanddel, der er indeholdt i 100 kg af
varen ;

b) det andet angivne beleb.

() Importafgiften for 100 kg af en vare henherende under denne kode er lig med:
a) det for 1 kg angivne beleb multipliceret med vagten af torstoffet af malkebestanddelen der er indeholdt i 100
kg af varen, og eventuelt forhojet med
b) det andet angivne beleb.

(%) Produkter henherende under denne kode, der indferes fra et tredjeland i forbindelse med en serlig aftale mellem
dette land og Fellesskabet, og for hvilke der fremlzgges et certifikat IMA1, der udstedes pé de i forordning (EQF)
nr. 1767/82 fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilag I til nzvnte forordning.

() Den gmldende importafgift begrenses pd de i forordning (EQF) nr. 715/90 fastsatte betingelser.

() Helge artikel 101, stk. 1, afgerelse 91/482/EDF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
OLT. :

() Produkter henherende under denne kode, der indferes i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen,
Tjekkoslovakiet eller Ungarn og Fallesskabet, og for hvilke der fremlaegges et varecertifikat EUR 1, der er udstedt
pé de i forordning (EQF) nr. 584/92 fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til nzvnte
forordning.
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